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A.Procedimiento normalizado de trabajo: Software
data logger y configuracion

A.l.Instalacion drivers

Antes de empezar a instalar los drivers es importante no conectar ni tener conectado el
conversor de USB a RS-485 antes de haberlos instalado. Esto debe hacerse durante la

instalacion.

Para instalar los drivers, se usa el cd del fabricante. Debe aparecer un menu

automaticamente. Si no es asi, ejecutar el cd desde Mi PC.

Aparece un menu, y seleccionamos las siguientes opciones:
Utilidades de configuracion de aparatos y drivers.
o0 Instalar driver AC-250 Convertidor USB a RS-485 (gratis).

Se hace click en instalar y entonces es probable que aparezca lo siguiente:

Instalaciin de software

' ': El eoftware que ha instalado no ha superado la prueba del
- |oootipo de'Windows que compiueba que e compaible con
\Windowes #P. | Fior qué ez impartante esta prueba’)

51 contimia con la instalacidn de este software puede
crear problemas o dezestabilizar la comecta
funcionalidad de zu sictema bien mmediatamente o en
el futurn. Microzoft recomienda que detenga ezta
inztalacion ahora p e ponga en contacte con su
proveedor de software para conzultarle acesca del
goftware que ha paszado la pueba del logotipe de
Windows.

Cunti&uar i Dratener |z instalacidn I

y

Fig. Al. Captura de pantalla explicativa
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Se hace click en continuar y entonces se conecta el convertidor USB a RS-485 al

ordenador mediante un puerto USB.

Al conectarlo aparecera un mensaje indicando que se ha detectado el dispositivo y al cabo

de unos segundos se debe ver la siguiente ventana:

fumshente pars hardware nuevo encontrado

Este &5 el Asistente para hardware
mizvo encontrado

Windoews buecad sl il masrie y ol aclusliradn arns
mpan, = el Tl de nstafactn de hadsess ooen o oo wel
dha afenckoss Lipciabe foon su pasven

Lo s s Cescie s

{Dimma s Windows 1m conmcle & 'Windows Updats pars
trasca witemie T
T 51 et nefa ved
51, shots p cada vez qus conscis wn diposiivg
"

Mo pur &l eorssnin

Haga che an Sigusris sa b toslrus

Fig. A.2.  Captura de pantalla explicativa

Marcar “No por el momento” y hacer click en “siguiente”, y entonces aparecera:

Ebz muitiaks £ ayudonda ntokor o/ e pa

USE o AS-4E5 Lo mb

* 1 Gian bardwore viore con un C0 o divgue o de
i malabecitn naick shoa

s diacan qua bacs ol sadmeks

7 |mbaler guemsicaTerie s i recomendeo|
2 Inskakr des e 20 LOTEACKE SHReCiTo [nareac]

lagm ebz am Sigunnis puia conlinusr

< i Sigueries Corcear

Fig. A.3.  Captura de pantalla explicativa
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Marcar “instalar automaticamente el software (recomendado)” y hacer click en “siguiente”.

Aparecera nuevamente:

Instalacion de software

1 E El zofiware que ha instalado no ha superado |a pueba del
L] logotipo de'Window: que compiueba que e compaible con
Windows #P. | For qué es impartante esta prueba?)

Si continida con la instalacion de esle software pucde
crear probleamaz o dezestabilizar la comecta
funcwnalidad de su zictema bien mmediatamente © en
el futuro. Microzoft recomienda que detenga esta
inztalacion ahora p e ponga en contacks con zu
proveedor de software para conzultarle acesca del
software que ha pazado la pueba del logotipe de
Windows.

Eunt'ﬂuar I | Detener lainstalacion I
8

Fig. A4. Captura de pantalla explicativa

Hacer click en “continuar” y entonces aparecera:

Asivlenle pora bardware ety enconlned

Finalizacidn dal Asistente para
hardware mueyo encontrado

E| smtents Fabarrinacn e rataler o s as

5 USE 10 RS 4B Do

Haga ok o Finalow pam s & arisienis

=]

Fig. A5.  Captura de pantalla explicativa

Hacer click en “finalizar”, el convertidor ya estara listo para usarse.
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A.1.1.Comprobacion puerto COM

Para comprobar qué puerto COM ha sido asignado al convertidor de USB a RS-485, hay
gue consultar en el administrador de programas, en el apartado “Puertos (COM & LPT)”,
tiene que haber una linea con “USB to RS-485 Converter (COM#)”.

Este procedimiento es importante porque hay que asegurarse mas tarde de que el puerto
COM concuerda en el administrador de programas y en el software de control y

configuracion del conversor.

_gl-_;Mminbtrad:ll de dispositivos = IDIEI

Archivo  Bcadn Wer  Ayuda

- | EH S 2 A

d. .
[} ;E Adaptadores de partala

B8 Adapadores de red
mﬁv Controladoras dz bus serie universal (USE)
= Cantroladoras IDE ATASATAPT
[Fl-4¢% Controladoras 5251 v RAID
[#] = Controladores d= disquete
H- ; Lisposibivas de sistemna
Iil--ﬁ Disposinves de sonido, wideo v jJuegos
I _‘L Eguipo
- e Madems
I } Monitor
I_H ) Miouse y obros depasithens sefialadores
[+ ﬁ Procesadores
E| 5 Puertos (COMELPT)
- 1Bt RS-485 Convertar (COM4)
ﬁ (F,\f Puerto de cordnicadones oML
rr}" Puerto de impresora ECP(LPT1)
I_I e Tedados
e Unidades de disco
- Unidades de dsquets
[+ Unidades de OVD/CO-RCM
{2 Universal Image Mounter

E| F‘y" PUErLDS (COM & LPT)
n_},f‘ Puerto de cormunicadones [(COML)
- % Puerto deimpresara ECP (LPT1)

¥ Tedados &ctuslizar concralador., .
Fl e Unidades de o Deshablitar
- Unidades de o Desinstalar
[# L Unidades da O
Buscar cambics de hardware
&lahoja o propiedade

Fig. A.6.  Captura de pantalla explicativa
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Se hace click derecho en la linea antes mencionada y entonces en “propiedades” y debe
aparecer la siguiente ventana:

Fropicdades de USB to R5-485 Bridge Controller | 2l

General  Configuracian de puertn | Contraladar | Diatalles |

Bits por sequindo; |
Bk de datos: |3 |
Panidad: ]Nirlgunu j
Eits o2 parada: |1 =l
Control de Huja: ]Nin:unu j
Opciones aquzadas... | Festaurar valores predeterminadoxl
L

teaptar I Canecelar

Fig. A.7.  Captura de pantalla explicativa

Se hace click en “opciones avanzadas” y aparece lo siguiente:

Configuracién avanzada de COM4 2=l

W Usar boferes FIFD [requiere UART compatible con 16550

Cancelar |
Seleccione un walor mayar para mejorar el iendmienta.
Aol 14 Predsterminadas I
Biferce  Beinll) I

Selecoione un walar menor para comagir problemnas an |2 conesidn.

ecepoidn;
ke o Bejo (1) jER
Iraamizion: ! i ? i

Momera de puerta COM:  |COM4 -

Fig. A.8.  Captura de pantalla explicativa

En el campo “nimero puerto COM” se puede seleccionar el que se desee.
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A.1.2.Driver Modbus

Esta utilidad es necesaria para la comunicacion entre el ordenador y el conversor.
Para instalarla, se usa el cd del fabricante. En el menu se selecciona “Utilidades de
configuracion de aparatos y drivers” y entonces “Instalar driver modbus servidor DDE

(gratis).

Este programa deberia ejecutarse automéaticamente al inicio de Windows, y aparece

en la parte inferior derecha:

Fig. A.9. Captura de pantalla explicativa

Haciendo doble click en el icono sefialado se pueden configurar las diferentes

opciones de comunicacion, entre ellas el puerto COM asignado.

A.2.Software de control y configuracion del data logger

Para poder configurar y utilizar adecuadamente el data logger es necesario instalar
diferentes programas: programa de configuracion del DL-01 (data logger), TCS-01
(programa de recogida de datos), programa de configuracién del TCS-01, y también
es necesario instalar una utilidad para convertir los archivos que utiliza el TCS-01 en

archivos de Excel.
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A.2.1.Programa de configuracién del DL-01

Con el cd del fabricante, en el menu principal, se selecciona “utilidades de
configuracién de aparatos y drivers” y después “Instalar utilidad de configuracién del
DL-01(gratis)".

Esta utilidad sirve para configurar las entradas y salidas del data logger. Con ella se
puede decidir qué tipo de sonda va a utilizarse en cada terminal. Ademas se pueden

configurar las opciones de comunicacién del data logger con el ordenador.

Al ejecutar el programa debe aparecer la siguiente pantalla:

Fig. A.10.  Captura de pantalla explicativa

Cada linea representa uno de los terminales de entrada del data logger. Al hacer doble

click en cualquiera de ellas se abre una ventana como la siguiente:
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Fig. A.11. Captura de pantalla explicativa

En el campo “tipo”, se puede seleccionar el tipo de entrada que se tiene en el terminal

en concreto. Para el caso del dispositivo T-history, se selecciona “Pt-100" y no es

necesario modificar ningun otro parametro.

Esta operacion debe repetirse para cada entrada (o terminal) en el que se haya

conectado una sonda y es necesario hacerlo teniendo en cuenta cual es el terminal

utilizado. Se puede consultar las entradas del data logger en el documento con los

datos técnicos del mismo o también en el PNT sobre el dispositivo T-history.

Para configurar las opciones de comunicacion del data logger, se usa el menu

“configuracion” de la barra de herramientas.

Opciones: Configuracion de las opciones de comunicacion como la velocidad de
transferencia y el nimero de puerto COM (debe ser el mismo siempre). También
se puede seleccionar el tipo de conexion, en este caso, “RS-232 o RS-485

automatico”.
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Explorar: Comprobacion de que la comunicacion entre ordenador y data logger es
correcta.

Enviar a un aparato: Envia las diferentes opciones de configuracién que se han
seleccionado previamente al data logger. Es necesario llevar a cabo esta
operacion para que el data logger guarde dichas opciones de configuracion.

En linea: Conecta el data logger al ordenador. Esto puede hacerse para comprobar

gue funciona correctamente y ver lecturas de las sondas conectadas.

A.2.2.Programa de configuracién TCS-01

Para instalar el programa de configuracion del TCS-01y el TCS-01 en si, se usa el cd del
fabricante. En el menu se selecciona lo siguiente:
Software para el control de procesos y plantas
0 SCADA TCS-01 (Sinopticos, Graficos, Alarmas, Base de datos, etc)
= |[nstalar TCS-01

Al ejecutar el programa de configuracion debe aparecer una pantalla como la siguiente:
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Fig. A.12.  Captura de pantalla explicativa

El TCS-01 requiere la definicién de tags para poder registrar los datos. Estos tags deben
corresponder a las entradas del data logger, aquellas entradas que se quieran mostrar o

guardar.

Para definir facilmente las 12 entradas que tiene el data logger se puede hacer de la
siguiente manera:
1. En el menu “entradas/salidas” de la barra de herramientas hacer click en “definir

tags”. Aparecera lo siguiente:

Edicién de Tags x|
Asislenlel Analdg. ‘ Digital |Cunladur| ‘ Mostrar | | ‘ | Salir I
Lista de Tags definidos

Honbre Descripeidn Unidad Rango Tipo Direccidn

Fig. A.13.  Captura de pantalla explicativa

2. Hacer click en asistente, con lo que aparece la siguiente ventana:

I =
AR | Buscar | Eliminar ’AHUHHI| Salin |
Nimero do Aparata: [ | Tigo: [DLDY =
o el legrhado mubcanal 12 Entredss analsmcas

Fig. A.14. Captura de pantalla explicativa
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3. Se indica el numero de aparato (normalmente 1) y se hace click en afiadir, con lo

gue la lista de tags se rellena automaticamente de la siguiente manera:

Edicién de Tags

Asistente| Analég. ‘ Digital ‘ Contador ‘ Buscar ‘ Maostrar ‘ Borrar ‘ Copiar ‘ | Salir I
Lista de Tags definidos

Hombre Descripeidn Unidad Rango Tipo Direccidn

E1-RlB81 ENT. ANALOGICA 1 Unidades 8.8/160.8 AIN HMODBUS{1) 30064
E1-Al 82 ENT. ANALOGICA 2 Unidades 6.8/100.8 AIN HODBUS(1) 30885
E1-AIB83 ENT. ANALODGICA 3 Unidades 6.8/188.8 AIN HMODBUS(1) 38086
E1-RIBY ENT. ANALOGICA 4 Unidades 8.8/188.8 AIN HODBUS(1) 38867
E1-AIB% ENT. ANALOGICA 5 Unidades 8.8/1680.8 AIN HODBUS(1) 30088
E1-Al 86 ENT. ANALODGICA & Unidades 6.8/188.8 AIN HMODBUS(1) 38089
E1-nI@7 ENT. ANALDGICA 7 Unidades 6.8/1688.8 AIN HMODBUS(1) 38818
E1-nlog ENT. ANALOGICA 8 Unidades 8.8/1680.0 AIN HMODBUS(1) 38011
E1-Al B9 ENT. ANALOGICA 9 Unidades 6.8/1608.8 AIN HODBUS(1) 38812
E1-Al18 ENT. ANALOGICA 18 Unidades 6.8/188.8 AIN HMODBUS(1) 38813
E1-Al11 ENT. ANALOGICA 11 Unidades 8.8/1680.0 AIN  HMODBUS{1) 30014
E1-Al12 ENT. AHALOGICA 12 Unidades 6.8/100.8 AIN HODBUS(1) 38815
E1-DIB1 ENT. DIGITAL 1 DIN HMODBUS(1) 38061.81
E1-DIB2 ENT. DIGITAL 2 DIN HMODBUS(1) 388681.89
E1-DOB1 SAL. DIGITAL 1 DOUT HMODBUS(1) 48166.13
E1-DOB2 SAL. DIGITAL 2 DOUT MODBUS(1) 48169.13

|ENT. ANALOGICA 1

Fig. A.15.

Captura de pantalla explicativa

De esta manera se tienen las 12 entradas del data logger representadas para poder

usarse en cualquier funcion que se defina después. Al hacer doble click en cualquiera de

las lineas se are una ventana de configuracion para el tag en cuestion. Desde ahi se

puede cambiar el nombre, definir las unidades, etc.

Definir funciones

Para poder observar y registrar los datos que se leen las sondas, es necesario definir

funciones que los muestren en el TCS-01. Las mas importantes son las tablas, sinopticos

e historicos.

Tablas

En el menu “funciones” de la barra de herramientas, se elige la opcion “tablas”. Aparece lo

siguiente:
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Fig. A.16. Captura de pantalla explicativa

En esta ventana se puede definir el nombre y la descripcién de una tabla, haciendo click

en “afiadir” se crea la misma.

. »|
asls Safsccionada

[

Dessomsposber [caronpain ]

_Meews | P AR ] e | Costiw || Clens |
Lirta cha 1 abdar

Fig. A.17.  Captura de pantalla explicativa

Si se selecciona la tabla y se hace click en “tags...”, se puede definir cuales se mostraran

al visualizar la tabla;
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m‘%ﬁ"i;- - il
T ahils Salnccion sda:
T T -
Dr  1ag Salsreensde :
T T e —
o, | Cavms
= s
E1-hitd
o -
At |
Lids da Tage
TEIL
16127
Ik Acaplm Cmculm

Fig. A.18.  Captura de pantalla explicativa

En el menu desplegable se puede seleccionar aquellos tags que se quieran incluir en la
tabla y se confirma haciendo click en “afadir’. En el campo “lista de tags se puede

observar aquellos tags que se tienen actualmente en la tabla.

Sinépticos

Para definir y configurar un sindptico, se necesita primero un archivo .bmp que represente

el esquema de un sistema que se quiere controlar. Para ello, hay que guardar el archivo
en la carpeta del programa.

En el menu “sindpticos” de la barra de herramientas se escoge la opcién “abrir”.
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Seleccion de Sindpticos: -
Sindptico: | | Cancelar
B s

[ -]

Imagen:

Fig. A.19.  Captura de pantalla explicativa

Primero hay que cargar la imagen antes guardada. Se hace click en “imagen...” y se
selecciona en el cuadro de la izquierda. Después se acepta, se indica un nombre en el

campo “sindptico” y se hace click en “abrir”.

Fig. A.20.  Captura de pantalla explicativa

Se tiene el esquema correspondiente al archivo guardado. Para definir las lecturas que se
quieren ver cuando se abra el sinéptico, se hace doble click en el lugar que se quiera del

esquema y aparece el siguiente menu:
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Analdgica. .,
Digital. ..

Texko....
Botdn,. ..
Animacian, ...

Fig. A21. Captura de pantalla explicativa

Se escoge “analdgico...” si se quiere representar una lectura, o bien “texto...” para afadir

un cuadro de texto al esquema.

Sindptico - Analdgico n

Representar:

[~ Walor Numérico

Tag:
2 =0 hiver
FPropiedades:

ipo de Letra
Tipo de Letra

Color Tinta |. Color Nivel || Color Fondo ||
Color Borde |- Color Al. Sup. |. Color Al Inf. |.
Posicion en el sindptico:

Posicion X: Tamafio X:
Posicidn Y: Tamafio ¥:

Aceptar | Cancelar | |

B
B ]

Fig. A.22.  Captura de pantalla explicativa

En esta ventana se puede escoger qué tag se quiere representar en el sindptico, asi como
las propiedades del cuadro (tamafio, color, tipo de letra etc.). Es importante marcar el
recuadro “valor numérico” para que en el cuadro del sindptico aparezca el mismo a

medida que éste vaya cambiando.

Para el cuadro de texto, la configuracion es analoga a la anterior.
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T —

Fig. A.23.  Captura de pantalla explicativa

De esta manera se tiene un sindptico con tres tags representados y un cuadro de texto.

Histéricos

El histérico es la herramienta que permite guardar los datos que lee el data logger para,

posteriormente, poder pasarlos a formato Excel.

En el menu “funciones” de la barra de herramientas, se selecciona la opcion “histéricos”.
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Definicién de Histéricos x|

Histdrico Seleccionado:

Mombre:

D

Tiempo de guarda [seg.]:l Hud de guardas [maximo]: I |
Tiempo maximo [Dias:HH:MM:S55]: I

Nuevo Anadir | | | |

Lista de Histdricos:

5 alir

Fig. A.24.  Captura de pantalla explicativa

En esta ventana se puede introducir el nombre y la descripcion del histérico, asi como el

tiempo de guarda y el niUmero maximo de guardas.

El tiempo de guarda indica en segundos el tiempo entre registro y registro que se guarda
(éste no deberia ser inferior a 10 segundos). El nimero de guardas indica el tamafio
maximo que puede tener el archivo de guardado. Estos dos pardmetros estan
relacionados en el cuadro “tiempo de guarda”. Aqui se indica el tiempo maximo que el
archivo de guardado puede registrar datos sin sobrescribirlos.

Al crear la funcién de histérico se pueden seleccionar los tags que se quieren representar
de manera similar a las tablas. Al seleccionar el histérico y hacer click en “tags...”

aparece lo siguiente:
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Higbtnicn 5 slscpionado:

bl f1micién de fags el Hisidrico

D nseipi

Tiempo d 770 Selectianade:

oo | Yoot |
Huaew: Lkl |

T Minmor [B0 | W Wi (1000 | '

Mossbor

Humro | Hodin | | i |

Lesta de Tags:

Divishanes Epvauulﬂj

| Aepkai _| Loz el

Fig. A.25.  Captura de pantalla explicativa

Desde aqui se pueden escoger los tags, asi como indicar si se quiere mostrar la medida o
la variacién respecto de un valor (en general se querra mostrar la medida) y los valores

maximo y minimo que se quieren registrar del tag en cuestion.

Con todo lo anterior, se puede ejecutar el programa TCS-01 y observar y registrar los

datos que se hayan indicado.

A.3. TCS-01

Este programa es el que permite observar los valores que miden las sondas de cada
terminal del data logger. Mientras este programa esté en funcionamiento, se estan

guardando datos en el archivo del histérico que se haya definido.
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Para acceder a las funciones que se hayan definido previamente, tan solo hay que ir al
menu “mostrar’ y seleccionar aquella opcion que se necesite: Tablas, sindptico o

historico.

Fig. A26. Captura de pantalla explicativa

En la imagen se puede observar la tabla y el sindptico definidos con anterioridad.

A.3.1.Utilidad de exportacién de datos de histéricos

Esta utilidad esta instalada junto con el programa TCS-01, con lo que tan solo hay que

acudir al menu de Windows para ejecutarla.
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Fig. A.27.  Captura de pantalla explicativa

Para poder exportar los datos de un archivo de histérico a .csv (Excel), primero hay que
abrir dicho archivo con la utilidad. Normalmente el archivo estara guardado en la carpeta

de instalacion del TCS-01 y tendré el nombre que le hayamos dado al definir el historico.

Una vez abierto, desde el menu “herramientas”, opcion “exportar a csv”.

Inicia Histdrien | 22712011 214720

| Firal Hestaico, | 2277142017 22:47%00
Epailyr

Desie [FOIRNEENN] [21:07.20

Hasla lﬁh’z]ﬂ- |22|ﬁ|:|]_

* Geenua s e [11

% [ierymra) une ines por cads iegre o de| heliico

T Bl

Fig. A.28.  Captura de pantalla explicativa

En la ventana que aparece se puede seleccionar qué datos se quieren exportar segun la

fecha de los mismos y teniendo en cuenta el tiempo de guardado entre registro y registro.
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Finalmente si se abre el archivo .csv generado, se encuentran los datos registrados por
columnas, una para cada tag definido, con cada registro correspondiendo a la hora en que

se hizo el registro.
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B.Procedimiento normalizado de trabajo:
Dispositivo T-history

B.1.Consideraciones iniciales

Para poner en funcionamiento el dspositivo T-History es necesario considerar primero
una serie de requisitos. Es necesario asegurarse de que las sondas de temperatura estan
conectadas correctamente al data logger y también es necesario preparar
adecuadamente las probetas que se van a ensayatr.

En primer lugar, para conectar correctamente las sondas al data logger, es preciso

observar sus conexiones:
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Do2 | Al AR Al1o Altd Ali2 |RS-485| RS-232 | DIii | DR
fj“2”3[’3‘3233_3,4353537333‘9'“’“L"*'*’”",‘“"F“’F",T"Ftssfi'sf
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Fig. B.1.  Esquema de conexiones data logger
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Siguiendo el diagrama de la imagen hay que tener en cuenta varias conexiones:

La alimentacion del data logger se realiza mediante una conexioén a la red eléctrica
convencional. El positivo y negativo deben estar conectados en los terminales 1y
2 (POWER) y la toma de tierra en el terminal 46 (GRND). Cabe destacar que
cualquier toma a tierra que se deba hacer en las conexiones con el data logger,
debe ser con el terminal 46.

La conexion para la recogida de datos mediante el conversor de RS-485 a USB se
debe hacer en los terminales 44 y 45 tal como indica el diagrama. La conexion del
conversor al ordenador con el que se recogen los datos, se lleva a cabo mediante

una conexion USB convencional.

La conexion de las sondas de temperatura (0 de cualquier otro tipo que pueda
usarse con el data logger) debe hacerse en los terminales 525 y 29-43. Como
puede verse, estan agrupados de tres en tres, o que quiere decir que se dispone

de tres terminales para cada sonda.

En el caso concreto de las sondas Pt-100 utilizadas con el dispositivo T-History, es
preciso conectarlas correctamente para evitar errores de lectura. Estas sondas
tienen tres cables, normalmente dos del mismo color (rojo) y otro diferente al
anterior (blanco). Los cables de igual color corresponden al positivo, y el diferente
al negativo. De esta manera, se debe conectar al positivo los dos cables iguales y
al negativo el cable diferente. Por ejemplo, si se quisiera conectar una sonda Pt-
100 al primer terminal de lectura del data logger (5-7), se conectarian los dos
cables iguales en los terminales 6 y 7 y el cable diferente a los anteriores en el

terminal 5.

En segundo lugar es necesario comprobar que las probetas estdn convenientemente

preparadas para ensayarse con el dispositivo.
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Deben tener forma de prisma achatado, de aproximadamente 30mm de espesor y
300mmx300mm de base. Es necesario que al menos una de las superficies mayores sea
plana, sin rugosidades importantes, de manera que pueda hacer contacto con la placa
calefactora. La otra superficie mayor es conveniente que no sea muy desigual para poder

colocar una sonda de temperatura en su superficie.

B.2.Montaje del dispositivo T-History

1. Colocacién de las sondas de temperatura en los orificios de las probetas a
ensayar. Si es necesario se pueden sujetar con cinta adhesiva kapton. También es
recomendable rellenar los orificios con un poco de silicona conductora térmica

para facilitar la transferencia de calor entre la probeta y la sonda.

H—annie da DeEvEaralg
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Fig. B.2.  Esquema de colocacion de sondas en la probeta

2. Se coloca una de las probetas a ensayar en una de las mitades de la carcasa de
poliuretano. El lado plano con una sonda enrasada en su superficie debe quedar

de tal manera que después quede en contacto con la placa calefactora.
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A continuacion se coloca la placa calefactora en contacto con la probeta.
3. De manera analoga a lo anterior, se coloca la otra probeta en la mitad restante de

la carcasa de poliuretano.

4. Unir ambas mitades con precauciéon. En la imagen se muestra el esquema de

cémo deben quedar.

Es recomendable realizar esta operacion en posicion vertical, ya que después es
mas dificil fijar ambas mitades si el conjunto esta tumbado.

CEC RS s lanh

\
L

obECas 3 snsaye

Fig. B.3.  Esquema de montaje del dispositivo T-history

5. En posicion vertical, se colocan sargentos a ambos lados de la carcasa, de

manera que el conjunto se mantiene unido y sin huecos.
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Alternativamente se puede utilizar cualquier otro sistema de fijacion, sin necesidad
de que sea muy fuerte ya que no debe soportar una carga elevada, tan solo
garantizar que el conjunto esta unido.

6. Conexion de los cables de la fuente de alimentacion. En primer lugar se conectan
a los terminales de la placa calefactora mediante una tuerca y un tornillo cada uno.
A continuaciéon, comprobando que la fuente esté apagada, conectamos los
terminales tipo banana en el positivo y el negativo.

7. Encendido de la fuente con el interruptor en su parte posterior y seleccion de los
parametros de tension y corriente.
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C.Procedimiento normalizado de trabajo: Fuente
de alimentacion programable

Comandos basicos y frecuentes

Activar y desactivar salida de corriente y tension.

Accion Vista en pantalla Descripcion
1 | Pulsar SHIFT O—O Salida Activada.
2 | Pulsar O/P ON/OFF O\O Salida desactivada.

Tabla C.1.  Activacién/Desactivacion de salida de corriente para
la fuente de alimentacion

Bloguear y desbloquear el teclado y el dial.

Accion Vista en pantalla Descripcion
1 Pulsar SHIFT ﬂ Teclado y dial bloqueados.
Teclado y dial
2 | Pulsar LOCK/UNLOCK
desbloqueados.

Tabla C.2.  Bloquear/desbloquear teclado de la fuente de
alimentacion
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Ajuste de tension e intensidad usando el dial o el teclado.

Accion Vista en pantalla Descripcion

Pulsar para iniciar el ajuste
Pulsar ENTER V-set i

del voltaje.
Rotar el dial o]
puisar & UP & ¥ DN, Al rotar el dial o teclear el
0 teclear el voltaje deseado namero deseado se
en el teclado numérico. observa el ajuste.

Pulsar para iniciar el ajuste
Pulsar ENTER l-set )

de corriente.
Rotar el dial o]

oulsar & UP & ¥ DN

0 teclear el voltaje deseado
en el teclado numérico.

Al rotar el dial o teclear el
ndmero deseado, se
observa el ajuste.

Pulsar ENTER

Pulsar para confirmar el
ajuste tensién/corriente.

Tabla C.3.

Ajuste de tension de la fuente de alimentacion
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Programacion temporizada.

Accién Vista en pantalla Descripcion
Al pulsar este botdn se inicia
1 Pulsar PROG Program .
- la programacion.
Asi se entra en la
StEP programacion temporizada.
Ha 0-19 asos
2 Pulsar 0 -.-00 y P
(subprogramas
Program 0 | temporizados), y el primer
paso es el 0.
3 Pulsar ENTER Para confirmar la seleccion.
Utilizar el teclado numérico
4 o el dial para ajustar el valor | V-set
deseado de tension.
5 Pulsar ENTER Para confirmar la seleccion.
Utilizar el teclado numérico
6 | o el dial para ajustar el valor | I-set
deseado de corriente.
7 Pulsar ENTER Para confirmar la seleccion.
Utilizar el teclado numérico m
8 | o el dial para ajustar el valor
deseado de minutos. Timer 00:00
9 Pulsar ENTER Para confirmar la seleccion
Utilizar el teclado numérico s
10 | o el dial para ajustar el valor
Timer 00:00

deseado de segundos.
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11 Pulsar ENTER

Para confirmar la seleccion,
el programa avanzara al
siguiente paso, esto es el
paso 1

12 | Repetir puntos 4-11.

De esta manera se puede
ajustar el programa
temporizado deseado.

Para finalizar el programa
temporizado, incluir un paso
con un periodo de O.

13 | Pulsar ENTER

Pulsar hasta que el simbolo
StEP desaparezca para salir
del ajuste de programa
temporizado.

Tabla C.4.

Programacion temporizada
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Ejecutar el programa temporizado

Accion Vista en pantalla Descripcion

Para iniciar la llamada al

1 | Pulsar RECALL Recall _ )
programa temporizado.
StEP
Para especificar que se
2 Pulsar 0 -.-00 quiere llamar al programa
temporizado.
Recall 0

Pulsar para comprobar la
3 Pulsar & UP & W DN configuracion de los

diferentes pasos.

4 Pulsar ENTER Para confirmar la seleccién.

Puede ajustarse el numero
de veces que se ejecuta el
CyC- programa temporizado,
entre 1 y 256 veces. Si se
introduce 0000 como
nimero de ciclos, el
programa se  ejecutara
infinitas veces.

Utilizar el teclado numérico
5 |o el dial para indicar el | Recall 0
numero de ciclos.

Para iniciar el programa

6 | Pulsa ENTER _
temporizado.

Tabla C.5.  Ejecucion de programas

Nota: al iniciar el programa temporizado correctamente, debe observarse una
cuenta atras en la pantalla de la fuente de alimentacion. Esta indica el tiempo
restante que gueda para gue finalice el paso actual.
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D. Plano de la carcasa aislante (documento
adjunto)



